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Abstract: The article is an attempt to summarise the functioning of the Institute of Slavic
Philology at the John Paul II Catholic University of Lublin through the prism of the scien-
tific, didactic and organisational activities of its employees in the years 1989-2019.

From the very beginning of the unit’s existence, its didactic core was based on three philol-
ogies: Belarusian, Russian and Ukrainian, and the employees pursued their research interests by
belonging to the departments functioning within the unit: the Department of Byzantine-Slavic
Culture, the Department of Slavic Languages and the Department of Slavic Literatures.

During these thirty years, Slavic studies at the Catholic University of Lublin have
been shaped by many eminent figures who determined the character of the unit by showing
research directions to the next generations of Slavic philologists. Among them there are:
prof. Ryszard Luzny, the originator and founder of the field of study and his closest asso-
ciates prof. Anna Wozniak and prof. Witold Kotbuk, as well as prof. Stefan Kozak, prof.
Aleksander Barszczewski, prof. Michat Lesiéw and prof. Dmytro Buczko.

The sphere of scientific and research activities has been presented in the form of a list
of selected publications of individual employees, which allowed to present the research
profile of the unit.
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Instytut Filologii Stowianskiej' Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego
Jana Pawta II obchodzit w 2019 roku jubileusz trzydziestolecia swojego ist-

! Obecna nazwa jednostki dydaktycznej brzmi Kolegium Slawistyki i Lingwistyki Stoso-

wanej, jednakze dla zachowania éwczesnych realiow na potrzeby artykutu zachowamy nazwe
Instytut Filologii Stowianskie;j.
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nienia. KUL-owskie $wicto slawistyki zbiegto si¢ z obchodami dwoch innych
znamiennych wydarzen: obchodéw stulecia KUL-u (1918 r.) oraz 450-lecia
Unii Lubelskiej (1569 r.). Te wydarzenia, umiejscowione wlasnie w Lublinie,
podkreslaja specyficzny charakter tego pogranicznego miasta, gdzie od wie-
kéw wspotistniaty rézne narody i kultury. Wielokulturowy charakter miasta
sprzyja rowniez realizacji licznych przedsiewzig¢ o charakterze rozrywko-
wym, kulturalnym czy naukowym; warto tutaj wymieni¢ choéby coroczny
Jarmark Jagiellonski, Festiwal Filmowy, Miedzynarodowe Konfrontacje Tea-
tralne czy Festiwal Wielokulturowy Lublin, prezentujacych dziatalno$¢ twor-
coéw Europy Srodkowo-Wschodniej. Wobec powyzszego Lublin wydawat sig
wrecz idealnym miejscem do podjecia dziatan w kierunku zainicjowania in-
terdyscyplinarnych studiow z zakresu Stowianszczyzny Wschodnie;.
Poczatki slawistyki w KUL zwigzane sg z dzialalno$cig Miedzywydzia-
lowego Zakladu Badan nad Kultura Bizantynsko-Stowianska, zalozonego
w 1981 roku dzigki staraniom prof. Ryszarda Luznego?, filologa-stowiano-
znawcy, historyka literatury rosyjskiej, profesora Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Gtownym celem tej nowatorskiej jednostki o charakterze badaw-
czym bylo inicjowanie badan nad kulturg ,,ruska”, wywodzaca si¢ z pnia
bizantynsko-stowianskiego®. Zgodnie z zatozeniami prowadzono wowczas
badania nad kultura, religia, historig, literaturg i jezykiem narodow sto-
wianiskich Europy Srodkowo-Wschodniej oraz Batkandw, pozostajacych
pod wptywem Bizancjum. Istotnym komponentem naukowych eksploracji
pracownikéw Zaktadu byly sfera kultury duchowej oraz badania nad sac-
rum w kulturze, literaturze, jezyku i historii Biatorusinéw, Rosjan i Ukra-
incow*. Nalezy wspomnie¢, ze przed 1989 rokiem zaréwno badania nad
problematyka zwigzang z kulturg wschodniostowianska, jak i wykorzysty-
wana w nich metodologia prowadzaca do odnajdywania sacrum, nie cieszy-
ly sie przychylnoscig wladzy’. Z perspektywy czasu mozna by powiedziec,
ze zainicjowanie tak sprofilowanych badan bytlo, jak na owe czasy, przed-
siewzigciem nie tylko trudnym, ale nade wszystko odwaznym i ryzykow-

2 Sylwetka Profesora oraz Jego koncepcja slawistyki zostata przedstawiona mi¢dzy innymi

w nastepujacych pozycjach: A. Wozniak, Profesora Ryszarda fuznego koncepcja slawistyki.
Ekskurs historyczny w dziele filologii stowianskiej w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana
Pawta II, [w:] W swiecie wartosci naszych i innych. Z najnowszych badan nad literaturg, kultu-
rq i jezykiem Stowian wschodnich, red. M. Mocarz-Kleindienst, A. Nowacki, B. Siwek, Lublin
2014, s. 11-22; A. Wozniak, Ryszard tuzny, [w:] Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 1, Lublin
2018, s. 647-648.

3 A. Wozniak, Profesor Ryszard Euzny w siedemdziesi¢ciolecie urodzin, ,,Roczniki Humani-
styczne”, z. 7: ,,Stowianoznawstwo”, t. XLV-XLV], s. 10.

4 M. Mocarz-Kleindienst, Miedzywydziatowy Zakiad Badan nad Kulturq Bizantyhisko-Sto-
wianskq, Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 11, Lublin 2018, s. 53.

> A. Wozniak, Instytut Filologii Stowianskiej, ,,Przeglad Uniwersytecki” 2005, nr 1-2, s. 41.
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nym w kontek$cie 6wczesnego klimatu politycznego, ktory wyjatkowo nie
sprzyjal wskazanemu profilowi badan.

Profil badawczy Migdzywydzialowego Zaktadu Badan nad Kultura Bi-
zantynsko-Slowianska oraz sprecyzowane priorytety naukowych poszuki-
wan, takze przedsigwziecia organizacyjne podejmowane w ramach Zaktadu,
przygotowaly dobry grunt dla uruchomienia w 1989 roku najpierw Katedry,
pozniej Sekcji Filologii Stowianskiej na Wydziale Nauk Humanistycznych,
gdzie w ramach jednego kierunku studenci mogli rozpocza¢ nauke, wybiera-
jac jedna z trzech grup filologicznych: biatoruska, rosyjska badz ukrainska.

Nowatorstwo dziatan prof. Ryszarda Luznego nie polegato wylacznie
na wyraznym sprofilowaniu badan naukowych, ale rowniez na obmyslonym
przez niego programie nauczania studentow, przysztych filologow-slawistow.
Polegat on na tym, ze studenci wybierajacy studia jednego z trzech jezykoéw
wschodniostowianskich, na przyktad filologie ukrainska, oprocz realizacji
petego programu tejze filologii, czyli zajec z nauki jezyka ukrainskiego, gra-
matyki i literatury ukrainskiej, mieli poznawa¢ dwa pozostate jezyki wschod-
niostowianskie w formie lektoratu, a takze w ogolnym zarysie historig, kultu-
r¢ 1 literature pozostatych kierunkow, a takze inne tresci filologiczne (mi¢dzy
innymi wstep do filologii wschodniostowianskiej, wstep do jezykoznawstwa,
wstep do literaturoznawstwa, zasady analizy dzieta literackiego). Podkresla-
jac nowatorstwo tego typu studiow, profesor Luzny stwierdzal: ,,[...] w Lubli-
nie podjeto probe nie tyle prowadzenia paralelnego, a niezaleznego jakby od
siebie owych trzech kierunkow filologicznych wschodniostowianskich, lecz
i pewnego ich scalenia, zintegrowania i nadania im charakteru studiow inter-
dyscyplinarnych [...]”¢. Celem pomystodawcy nie byto zatem dublowanie ist-
niejacych juz takich filologii w innych uniwersytetach, lecz urzeczywistnienie
wlasnego, ambitnego programu autorskiego, ktoéry miat by¢ swego rodzaju
syntezg tych trzech wschodniostowianskich kierunkéw?.

Od momentu pojawienia si¢ pierwszych absolwentow slawistyki w 1994
roku i w latach kolejnych, polityka personalna placéwki ukierunkowana byta
na tworzenie statej kadry wtasnych wyktadowcow i ograniczenie angazowania
pracownikow z innych kierunkéw KUL oraz spoza uczelni, z innych osrod-
kéw akademickich. Rozwdj kadry naukowej, promowanie wiasnych dokto-
row pozwolity osiggnac ten cel. W obecnych strukturach Kolegium zatrudnia
11 absolwentdw, w tym trzech posiadajacych stopien doktora habilitowanego.

¢ R.Luzny, Dyskusja panelowa na temat kondycji obecnej i perspektyw na przysztos¢ Sekcji

Slawistyki w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim, ,,Roczniki Humanistyczne”, z. 7: ,,Stowia-
noznawstwo”, t. XLV-XLVI, s. 169—170, za: M. Kawecka, Ukrainistyka w Katolickim Uniwer-
sytecie Lubelskim, ,,Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze” 2004, t. 17—-18, red. Stefan Kozak,
s. 146.

7 M. Kawecka, ibidem, s. 145.
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Od samego poczatku funkcjonowania jednostki jej trzon dydaktyczny
opierat si¢ na trzech filologiach: biatoruskiej®, rosyjskiej i ukrainskiej, a pra-
cownicy swoje zainteresowania badawcze realizowali przynalezac do funkcjo-
nujacych w ramach jednostki katedr: Katedry Kultury Bizantynsko-Stowian-
skiej, Katedry Jezykoéw Stowianskich oraz Katedry Literatur Stowianskich.

Katedra Kultury Bizantynsko-Stowianskiej, stanowiaca spuscizne Mie-
dzywydzialowego Zakladu Badan nad Kultura Bizantynsko-Stowianska,
kierowana byta przez prof. R. Luznego, nastgpnie, az do momentu inkorpo-
racji w 2019 r. do Katedry Translatoryki i Jezykéw Stowianskich w ramach
restrukturyzacji jednostek badawczych — przez prof. Witolda Kotbuka. Te-
matyka badawcza pracownikéw koncentrowata si¢ na nastgpujacych zagad-
nieniach: kulturalna, religijna i polityczna koegzystencja na pograniczu pol-
sko-wschodniostowianskim, duchowna kultura ,,ruska”, tradycja i formy jej
przejawiania si¢. Ponizej przedstawiamy wybrane publikacje pracownikow,
ilustrujace profil badawczy jednostki na przestrzeni lat’:

Ryszard Luzny: Chrzescijanski Wschod a kultura polska, red. R. Luzny,
Lublin 1989; Piesn o niebieskiej ksiedze. Antologia rosyjskiej ludowej poezji
religijnej, Warszawa 1990; Pierwsze tysigclecie chrzescijanstwa (988—1988)
na ziemiach wschodniej stowianszczyzny od Rusi Kijowskiej do Rosji, Ukra-
iny i Bialorusi, Lublin 1994; Stowo o Bogu i cztowieku. Mysl religijna Sto-
wian Wschodnich doby staroruskiej, Krakow 1995; Mysl stowianska Jana
Pawfa II, Lublin 2008;

Jan Sergiusz Gajek: Chrzescijanska wiara w Jedynego Boga w postawie
ludzkiej, Lublin 1991; Eucharystia w liturgii i teologii Kosciola Wschodniego,
Lublin 1992; Teologia i kultura duchowa Starej Rusi, red. Wactaw Hrynie-
wicz, Jan Sergiusz Gajek, Lublin 1993;

Witold Kolbuk: Duchowienstwo unickie w Krolestwie Polskim 1835—
1875, Lublin 1992; Koscioly wschodnie na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej
17721914, Lublin 1992; Cerkiew prawostawna w Polsce miedzywojennej,
Lublin 2013;

Lubomir Puszak: @ironoziuno-ecmemuunuii nioxio 0o croéecrHoi meop-
yocmi 6 ,, Icmopii ykpaincovkoi aimepamypu’” Muxaiina I pywescorozo (2011);
Jpamamypeis Jleci Yxpainku na cyeni ykpaincokux meampis 3a 20 pokie He-
sanexcHocmi oepacasu (3a mamepianamu meampanwvoi npecu) (2014); Pyc-
CcKill Mip nio camupuunum nepom Aumona Myxapcvroeo (2017);

Aleksandra Stankowicz: Zainteresowania slawistyczne Jerzego Pogo-
nowskiego i jego zwiqzki z Katolickim Uniwersytetem Lubelskim (1994); Jan

8 Filologia biatoruska zostata zawieszona pod koniec lat 90. XX wieku.

W niniejszym artykule beda przywolywani zaréwno obecni jak i byli pracownicy naszego
Instytutu. Tytuly podane z miejscem oraz rokiem wydania oznaczaja monografie, natomiast
podany sam rok wydania oznacza artykut w monografii wieloautorskiej lub w periodyku.

9
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Pawel Il wsrod Stowencow (1998); Ryszard tuzny o Jana Pawtowym naucza-
niu Stowian (2001);

Eksploracje z zakresu literatury wschodniostowianskiej skupiaty badaczy
w jednostce, ktora na przestrzeni lat ulegata transformacjom, rozdzielajac si¢
w roku akademickim 2005/2006 na dwie rownorzedne katedry: Katedre Li-
teratury Rosyjskiej na czele z prof. Anng Wozniak oraz Katedre Literatury
Ukrainskiej pod kierownictwem prof. Stefanii Andrusiw. W roku akademi-
ckim 2013/2014 rozszerzono profil badawczy Katedry, wlaczajac jeszcze stu-
dia biatorutenistyczne. Obecnie na czele skonsolidowanej Katedry Literatury
Rosyjskiej, Ukrainskiej i Bialoruskiej stoi prof. Beata Siwek, absolwentka
kulowskiej biatorutenistyki.

W ramach Katedry prowadzone sg migdzy innymi badania dotyczace reli-
gijnych aspektow literatury biatoruskiej, rosyjskiej 1 ukrainskiej (poszukiwa-
nie sacrum, kwestia duchowo$ci), badania z pogranicza literatury i kultury,
literatury emigracyjnej, historii procesu literackiego oraz nad wspotczesna
literaturg biatoruska, rosyjska i ukrainska. Wskazana problematyka obejmuje
poezje, proze i dramaturgig, studia porownawcze, studia postkolonialne oraz
badania z zakresu teorii literatury.

Slawistyka w KUL przez lata ksztattowana byla przez wiele wybitnych
postaci, ktore wyznaczyty charakter jednostki poprzez wskazywanie kierun-
kéw badawcezych nastepnym pokoleniom historykow literatury. Do nich nale-
zy zaliczy¢: prof. Stefana Kozaka'’, prof. Stefani¢ Andrusiw'', prof. Aleksan-
dra Barszczewskiego oraz prof. Anng Wozniak.

Profesor Kozak niemalze od poczatku zwigzany byt z KUL-owska slawi-
styka, gdyz od 1992 roku przyjezdzal co dwa tygodnie z Warszawy, wspierajac
rozwijajacg sie filologie swoimi wyktadami z literatury ukrainskiej, prowadzac
seminaria magisterskie i uczestniczgc w lokalnych przedsiewzigciach nauko-
wych. Mozna powiedzie¢, ze dzigki Profesorowi uksztaltowat si¢ charakter
literaturoznawstwa ukrainskiego w KUL 1 bez watpienia duch filozoficzno-
-spolecznego 1 historiozoficznego podejscia w badaniach nad historig litera-
tury pdzniejszych pracownikow jednostki, ucznidow Profesora (Mirostawa
Kawecka, Albert Nowacki, Krystyna Mariak, Angelika Kwolik). W centrum
zainteresowan badawczych Uczonego pozostawaly zagadnienia zwigzane
z polsko-ukrainskim pograniczem kulturowym, historig idei na Ukrainie, hi-
storiozofig ukrainska, wzajemnymi oddziatywaniami literatury i folkloru. Re-
zultaty swoich badan zawarl w ponad 300 publikacjach oraz 7 monografiach.

10 Wigcej o Profesorze: M. Kawecka, Profesor Stefan Kozak - wybitny ukrainista polski, [w:]

W kregu historii i kultury Stowian wschodnich. Studia dedykowane profesorowi Stefanowi Ko-
zakowi w 70. rocznice urodzin, red. M. Kawecka, A. Nowacki, L. Puszak, Lublin 2008, s. 7-16;
A. Nowacki, Kozak Stefan, [w:] Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 1, Lublin 2018, s. 561-562.

1 M. Kaczmarczyk, Andrusiw Stefania, [w:] Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 1, Lublin, s. 14.
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Oto wybrane pozycje: U zrodel romantyzmu i nowozytnej mysli spotecznej na
Ukrainie, Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdansk 1978; Ukrainscy spiskow-
¢y i mesjanisci. Bractwo Cyryla i Metodego, Warszawa 1990; Vxpaincoxuii
npepomanmusm ([ocepena, 3amoenenus, Konmekcmu, eumoxu), BapriaBa
2003; Polacy i Ukraincy. W kregu mysli i kultury pogranicza, Warszawa 2005.

W uznaniu zastug dla §rodowiska ukrainistycznego w Polsce, profesor
Kozak zostat uhonorowany przez swoich uczniow 1 bliskich wspotpracow-
nikow ksiggami jubileuszowymi, najpierw w 70.'2, nastgpnie w 80. rocznice
urodzin'®. Pierwsza publikacja W kregu kultury Stowian Wschodnich prezen-
tuje artykuly odzwierciedlajace spektrum zainteresowan badaczy lubelskich
uczelni, KUL i UMCS. W tomie znajdujg si¢ teksty z zakresu literaturoznaw-
stwa ukrainskiego (Albert Nowacki, Ludmita Siryk, Thor Nabytowycz, Lubo-
mir Puszak, Marta Reda, Tadeusz Karabowicz), jezykoznawstwa (Michat Le-
siow, Dagmara Nowacka), historii Kosciota (Witold Kotbuk) oraz bibliografia
prac naukowych Jubilata wraz ze spisem prac doktorskich i magisterskich,
napisanych pod kierownictwem profesora w KUL.

Druga ksiega pamiatkowa Tozsamos¢ ukrainska wobec przemian XVII-
XXI wieku zawiera teksty, podejmujace problematyke ksztattowania si¢ toz-
samosci ukrainskiej na przestrzeni wiekow. Wsrod autoréw znalezli si¢ re-
prezentanci kilku osrodkéw ukrainistycznych — Lublina: ks. Stefan Batruch,
Albert Nowacki, Dagmara Nowacka, Lubomir Puszak; Warszawy: Katarzyna
Jakubowska-Krawczyk, Sebastian Delura, Andrzej Fabianowski, Grzegorz
Motyka; Poznania: Anna Horniatko-Szumilowicz, Jarostaw Poliszczuk; Kijo-
wa: Oleksandr Astafjew, Rostystaw Radyszewski oraz inni.

Kolejny kierownik Katedry, Profesor Stefania Andrusiw z Instytutem Fi-
lologii Stowianskiej zwigzana byta w latach 2001-2013, prowadzac wyktady
z historii literatury ukrainskiej, konwersatoria kulturologiczne, seminaria ma-
gisterskie i seminarium doktoranckie dla studentéw z KUL oraz dla dokto-
rantow z Europejskiego Kolegium Polskich i Ukrainskich Uniwersytetow. Ta
wieloletnia praca dydaktyczno-naukowa na Katolickim Uniwersytecie Lubel-
skim Jana Pawta II zaowocowata sporymi osiggnigciami: Profesor wypromo-
wala wielu magistrow, szczegdlnie za$ duze sg jej zastugi w ksztalceniu dok-
torow, a wypromowata ich 12. Wsrod nich znalezli si¢ m.in. Andrij Savenec,
Lubomir Puszak, Marta Reda (Kaczmarczyk), Edyta Moskowicz.

Zainteresowania naukowe Stefanii Andrusiw dotyczyly w glownej mie-
rze problematyki ukrainskiej tozsamos$ci narodowej ze szczeg6lnym ukie-
runkowaniem na rozpoznawanie tropoéw i pierwiastkow kulturologicznych,

2 W kregu historii i kultury Stowian Wschodnich. Studia dedykowane profesorowi Stefanowi

Kozakowi w 70. rocznice urodzin, red. M. Kawecka, A. Nowacki, L. Puszak, Lublin 2008.
3 Tozsamo$é ukrairiska wobec przemian XVII-XXI wieku, red. K. Jakubowska-Krawczyk,
A. Nowacki, Lublin 2017.
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a takze przedstawianie tendencji rozwojowych we wspotczesnym ukrainskim
procesie historycznoliterackim. Jej eksploracje prowadzone byty w oparciu
o materiat literatury ukrainskiej, gtéwnie lat 30. XX wieku, oraz literatury
najnowszej. Analizujgc utwory literackie, zawsze w odniesieniu do szerszych
zjawisk kulturowych, badaczka si¢gata do nowego instrumentarium metodo-
logicznego, wykorzystujac takie nurty, jak: postmodernizm, postkolonializm
1 intertekstualno$¢. Tworczo$¢ naukowo-badawcza prof. Andrusiw ukazuja
zardwno artykuty naukowe, jak tez prace krytycznoliterackie, publicystyczne
czy omowienia, a wsrdd nich: Modyc nayionanvroi ioenmuunocmi. Jlosig-
cokuti mexem 30-x pokie XX cm., Tepronines 2000; L{umyeanns «pearvHocmiy
6 yKpaincoxomy nimepamypromy nocmmooepuizmi (2000); Tomanimapusm
i Kynomypa: ykpaincokuii 00cgio 0yxoenozo camosbepexcerns (2006); Asan-
2apouzm i nocmmooepuizm: npoorema pospisnenns koois (2008).

Nazywany ,,0jcem polskich bialorutenistow”, prof. Aleksander Bar-
szczewski przez swoich uczniow darzony jest do dnia dzisiejszego wielkim
szacunkiem. Warto postuzy¢ si¢ cytatem z wypowiedzi prof. Beaty Siwek,
autorki Stowa wstgpnego do tomu jubileuszowego przygotowanego z okazji
osiemdziesigtej piatej rocznicy urodzin Profesora': ,,(...) Zapewne nie bytoby
tej Katedry, gdyby nie ogromny wysitek, oddanie, naukowa pasja Pana Profe-
sora, ktory w 1991 roku rozpoczat prace w Instytucie Filologii Stowianskiej
KUL, obejmujac opieke dydaktyczng nad niematg woéwczas grupa studentdw
biatorutenistow. Do§wiadczenie dydaktyczne i wiedza naukowa przekazy-
wana na zajgciach literaturoznawczych — wyktadach, konwersatoriach, ¢wi-
czeniach — sprzyjaly wzmozonemu zainteresowaniu sprawami biatoruskimi,
pozostajacymi tak dtugo przeciez w cieniu spraw rosyjskich. Dydaktyczne,
naukowe i organizacyjne inicjatywy Pana Profesora miaty bez watpienia istot-
ny wplyw na rozwdj pasji badawczych studentéw i podejmowane przez nich
wybory zawodowe”'3.

Dorobek naukowy Profesora obejmuje badania nad folklorem biatoruskim,
polsko-biatoruskimi zwigzkami literackimi i kulturalnymi oraz biatoruska li-
teraturg emigracyjng. Jako Ale$ Barski jest on takze autorem kilku zbiorkow
poezji w jezyku polskim i biatoruskim oraz ttumaczem prozy i poezji biatoru-
skiej na jezyk polski. W przeciagu swojej dziatalnos$ci naukowo-dydaktycznej
wypromowat ponad 250 magistrow filologii biatoruskiej i rosyjskiej na Uni-
wersytecie Warszawskim, Uniwersytecie £.0dzkim, Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim i Uniwersytecie im. Marii Curie-Sktodowskiej. Byt promotorem

14 Swiatla masz tyle w sobie...”. Ze studiéw wschodniostowiariskich. Ksiega pamigtkowa

dedykowana profesorowi Aleksandrowi Barszczewskiemu w osiemdziesigtq pigtq rocznicg uro-
dzin, red. M. Kaczmarczyk, A. Nowacki, M. Sidor, B. Siwek, Lublin 2015.
15 B. Siwek, Stowo wstgpne, [w:] ,, Swiatla masz tyle w sobie...”, op. cit., s. 5.
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pieciu prac doktorskich, w tym pracy prof. Beaty Siwek'. Sposrod wielu prac
naukowych prof. Barszczewskiego nalezy wymieni¢ przynajmniej nastepujace:
Biatoruska obrzedowos¢ i folklor wschodniej Biatostocczyzny, Biatystok 1990;
Ignacy Dworczanin — biatoruski polityk i uczony, Warszawa 1990 (wspotautor-
stwo: Aleksandra Bergman i Jerzy Tomaszewski); Teopywl 6erapyckaea aime-
pamypraza pyxy y Honvwust. 1958—1998, Miuck 2001; berasesicckis mamoisnt,
Biatystok 1959 (zbioér wierszy); Jlipviunot nynvc, Minck 1987 (zbior wierszy).

Osoba, ktéra bez watpienia wybor swojej dalszej drogi naukowej oraz
pasji badawczej zawdzigcza Profesorowi Barszczewskiemu, jest prof. Beata
Siwek, absolwentka pierwszego rocznika slawistow-biatorutenistow. Pozo-
stajaca pod wptywem swojego Mistrza, obecna kierownik Katedry Literatury
Rosyjskiej, Ukrainskiej i Biatoruskiej zainteresowania badawcze koncentruje
wokot zagadnien literaturoznawstwa, ze szczeg6lnym uwzglednieniem historii
literatury biatoruskiej oraz problematyki teatralnej. Jest ceniong znawczynia
wspolczesnego dramatu biatoruskiego oraz thumaczka wielu sztuk teatralnych
na jezyk polski. Profil badawczy prof. Siwek odzwierciedlajg jej prace, a spo-
§rod nich zwlaszceza: Ojczyzna duza i mata. Poeci Biatoruskiego Stowarzysze-
nia Literackiego Biatowieza wobec problematyki ojczyznianej, Lublin 2006;
Wolnos¢ ukrzyzowana. Rzecz o bialoruskim dramacie i teatrze, Lublin 2012;
Wizja historiozoficzna czy mitotworstwo? O dramacie Alesia Pietraszkiewicza
Rycerz wolnosci (2008); Poetyckie swiaty Alesia Barskiego (2015).

Bezposrednim spadkobiercg spuscizny naukowej, dydaktycznej oraz or-
ganizacyjnej inicjatora studiow slawistycznych w KUL, prof. Luznego jest
prof. Anna Wozniak, absolwentka rusycystyki Uniwersytetu Jagiellonskiego,
wybitny literaturoznawca, filolog stowianski. Pani Profesor jest osobg, ktora
wspolnie z prof. Luznym, prof. Kotbukiem oraz dr Aleksandra Stankowicz
(UJ) tworzyli podwaliny KUL-owskiej slawistyki w postaci Migdzywydzia-
towego Zaktadu Badan nad kulturg Bizantyjsko-Stowianska. Nieprzerwanie
od 1982 roku nie tylko stuzy Instytutowi szerokg wiedza, prowadzac semina-
ria literaturoznawcze, wyktady 1 ¢wiczenia z literatury rosyjskiej, wieloletnim
doswiadczeniem dydaktyka, ale i aktywnie wlacza si¢ w prace organizacyjne
oraz proces ksztaltowania kadry akademickiej, pelniac funkcje kierownika
Katedry Literatur Stowianskich, Katedry Literatury Rosyjskiej oraz dyrektora
Instytutu w latach 1993-2007. Spod Jej skrzydet wyszto wielu absolwentow
slawistow-rusycystow, niektorzy, pozostajac pod wielkim wptywem pasji ba-
dawczej oraz kreatywnych poszukiwan metodologicznych Pani Profesor, wy-
brali réwniez droge naukowa.

Eksploracje naukowe A. Wozniak dotycza religijnego kontekstu literatury
i kultury rosyjskiej, a w szczegolnosci ergocentrycznego wymiaru wlasciwo-

16 B. Siwek, Biografia Profesora Aleksandra Barszczewskiego, [w:] ,, Swiatla masz tyle w so-

bie...”. Ze studiow wschodniostowianskich., op. cit., s. 11.
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Sci dzieta literackiego oraz jego aksjologii. Szereg jej publikacji po§wigco-
nych jest rowniez powigzaniom i wielozakresowym zwigzkom kulturowym
literatury z rosyjska tworczos$cia ustng, pisarstwem Starej Rusi czy literatura
apokryficzng oraz badaniom tworczos$ci pisarzy emigracyjnych (Aleksy Rie-
mizow, Andriej Siniawski). Wsréd wybranych publikacji sygnalizujacych do-
robek naukowy Pani Profesor warto wspomnie¢ nastepujace: Podanie i legen-
da. Z badan nad rosyjskq prozq ludowg, Lublin 1988; Utuda i cud. W swiecie
sztuki Andrieja Siniawskiego — Abrama Terca, Lublin 2004; Aleksy Remizow
na rozdrozach literatury. Studia i szkice o tworczosci pisarza, Lublin 2015;
Antropologia Aleksego Remizowa wobec koncepcji czlowieka nowoczesnego
(2012); Ilocne Assaxyma: A. Cunsagckuii 0 iumepamypHo-0yxXxo8HOM HACAeOUU
opesnepycckozo nucamens (2013)"7.

Jedng z podopiecznych prof. Anny Wozniak jest prof. Monika Sidor, ab-
solwentka slawistyki KUL, rusycystka, literaturoznawczyni. Tematyka jej prac
oscyluje migdzy innymi wokot poszukiwan duchowosci w literaturze rosyj-
skiej oraz dotyka niezbadanych dotad zagadnien w twodrczosci emigracyjnych
pisarzy rosyjskich. Za monografi¢ Proba literackiej summy. Pisarz — prawda
— historiaw ,, Czerwonym Kole” Aleksandra Sotzenicyna, bedaca podstawa na-
dania w roku 2017 stopnia naukowego doktora habilitowanego, prof. Monika
Sidor zostata laureatkg nadawanej przez Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzsze-
go nagrody I stopnia dla nauczycieli akademickich w kategorii ,,Za osiaggniecia
naukowe”. Profil badawczy Uczonej prezentujg wybrane prace: Rosja i jej du-
chowos¢. Proza ,,pierwszej fali” emigracji rosyjskiej, Lublin 2009; Proba lite-
rackiej summy. Pisarz — prawda — historia w ,, Czerwonym Kole” Aleksandra
Sotzenicyna, Lublin 2019; Kategoria pamieci w emigracyjnej prozie Borysa
Zajcewa (2003); Osobowos¢, spoleczenstwo i bohater zbiorowy. Transforma-
cje modelu bohatera we wczesnych utworach Aleksandra Sotzenicyna (2014).

Literaturoznawcze eksploracje podejmowane na przestrzeni trzydziestu
lat przez pracownikow Instytutu sa wymownym $wiadectwem, iz nieustan-
nie pozostawali oni pod wptywem swoich Mistrzow. Oto wybrane publikacje,
prezentujace profil badawczy kazdego z nich:

Katarzyna Babkiewicz: Polonica w utworach Wasilija Aksionowa (2010);
Obraz panstwa totalitarnego w utworze Moskiewska saga Wasilija Aksionowa
(2010); Ipocmparcmeo 3anadHo2o 20poda 8 GOCHPUSMUU POCCULICKO20 IMU-
epanm (2012); Dyskurs religijny w powiesci Wasilija Aksionowa Oparzenie (2013);

Monika Grygiel: Poetycki swiat wartosci Josifa Brodskiego, Lublin
2005; Gra w wartosci — aksjologiczna strategia prozy Viadimira Nabokova,
Lublin 2016; Problematyka antropocentryczna w Darze Viadimira Nabokowa
(2010); Literackie sympatie i antypatie Viadimira Nabokova (2014);

17 Wigcej o Profesor Annie Wozniak [w:] Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 2, s. 563.
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Marta Kaczmarczyk (Reda): Blogostawienstwo czy przeklenstwo? Kre-
acje szalehstwa w tworczo$ci Lesi Ukrainki (2014); Refleksje nad tozsamoS$cia
w dramacie Oteksandra Irwancia ,, Ktamczuch z Placu Litewskiego” (2017);
W labiryncie postkolonialnej rzeczywistosci. Refleksje nad kulturq i tozsamos-
cig na materiale tworczosci Jurija Andruchowycza (w druku);

Mirostawa Kawecka: Ukrainski dyskurs tozsamos$ciowy wokot Mikotaja
Gogola. Jurij Barabasz o autorze ,, Tarasa Bulby” (2009); Sebastian Fabian
Klonowic — poeta pogranicza (2010); Barokowy wymiar przestrzeni i czasu
w powiesci Emmy Andijewskiej ,, Roman pro dobru ludynu” (2014);

Agnieszka Lenart: ,, Czlowiek wykorzeniony”. Obraz bohatera-emigran-
ta w powiesci Oto idzie Mesjasz! Diny Rubinej (2008); Swiat wartosci Gri-
gorija Kanowicza (na podstawie powiesci L.zy 1 modlitwy ghupcow) (2014);

Malgorzata Matecka: Poetyka wczesnej tworczosci Wincentego Wierie-
sajewa, Lublin 1989; Impresjonizm we wczesnej prozie Iwana Bunina i Bo-
rysa Zajcewa, Lublin 1996; Estetyczno-programowe tradycje romantycznej
muzyki europejskiej we wczesnej tworczosci Aleksandra Skriabina (1999);
Siergiej Rachmaninow w kregu kultury polskiej (2010); Kultura muzyczna
11 potowy XIX wieku wobec sztuki Zachodu (2014);

Albert Nowacki: Mysli pod prqd”. Tworczos¢ Mykoty Chwylowego
w kontekscie ukrainskiej dyskusji literackiej lat 1925-1928, Lublin 2013;
Oswoié nowq rzeczywistos¢. Kierunki poszukiwan wspolczesnej literatury
ukrainskiej (2012); Pegontoyia cionocmi ma pociiicoka azpecisi 6 Yxpaiui:
noavewka peyenyis (2017); Dyskusje tozsamosciowe w ukrainskiej publicysty-
ce i literaturze pomajdanowej (2017); Przestrzenie sacrum w ,, Trylogii wo-
hnskiej ” Wotodymyra Lysa (2019);

Andrzej Sawenec: Ecmemu3zayisa [llexcnipa 6 ykpaincoKux nepekiaoax:
sunadox “Kopionana (2016); (He)nepexnao yumam sik mapkep KyJivMypHOL
epasimayii (2016); Ilpobnema nepeoyinku aeuwa OYKEANizMy 6 KOHMEKCH
YKpaincovkoi nepexnadosnaewoi mpaouyi (2017); Jlrwonun 30ans, Jlhobnun
30ausbKa; awmonoeis noesii npo Jhoonun (Lublin, 2017).

Katedra Jezykow Stowianskich, od niedawna Katedra Translatoryki i Je-
zykow Stowianskich, od poczatku istnienia Instytutu stanowi jeden z jego
stabilnych filarow. Charakter naukowy Katedry wyznaczaly zainteresowania
naukowe postaci §wiata slawistycznego, ktore kolejno kierowatly ta jednost-
ka: prof. Michata Lesiowa'®, prof. Dmytra Buczki', prof. Oleha Tyszczenki,

18 Wigcej o sylwetce Profesora oraz spis bibliograficzny Jego prac zob. [w:] D. Nowacka,
A. Nowacki, W stuzbie prawdy. Michal Lesiow i jego Alma Mater — KUL. Z okazji jubileuszu
osiemdziesigtych urodzin Profesora, ,,Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze” 2008, t. 25-26,
red. S. Kozak, s. 403—412; Scripta Manent. Bio-bibliografia profesora Michata Lesiowa na
osiemdziesigciolecie urodzin, red. M. Borciuch, M. Jastrzgbski, Lublin 2009.

19 Wigcej o sylwetce naukowej Profesora zob. [w:] D. Nowacka, Wspomnienie o prof. dr.
hab. Dmytrze Buczce (1937-2014), ,,Zeszyty Naukowe” Katolickiego Uniwersytetu Lubelskie-



BADANIA SLOWIANOZNAWCZE W KUL 231

a takze obecnie piastujacej to stanowisko prof. Marii Mocarz-Kleindienst.
Wsrdd licznych kierunkow badawczych pracownikéw Katedry szczegdlne
miejsce zajmuja badania nad jezykiem ukrainskim i rosyjskim, ktére obej-
muja nastgpujace aspekty: historia jezyka ukrainskiego, tendencje rozwojo-
we jezyka ukrainskiego i rosyjskiego na tle innych jezykow stowianskich,
etnolingwistyka, socjolingwistyka, teolingwistyka, dialektologia ukrainska,
onomastyka, kulturowe aspekty przektadu, przektad filmowy oraz metodyka
nauczania jezykéw obcych.

Jednym z pierwszych wspotpracownikow prof. Luznego, ktory aktywnie
uczestniczyt w organizacji studiow slawistycznych, byt prof. Michat Lesiow,
absolwent filologii polskiej KUL (1955), wybitny jezykoznawca i slawista.
Pod jego kierunkiem w ramach KUL-owskiej slawistyki powstato ponad 70
prac magisterskich, profesor wypromowat tez w Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim troje doktoréw (Tatiana Kotodynska, Halina Nuckowska, Dag-
mara Nowacka). Profesor Lesiow dzieki swojej dziatalnosci naukowej oraz
popularyzatorskiej przyczynit si¢ do rozwoju szeroko rozumianych badan
ukrainistycznych nie tylko w Polsce, ale i za granica. Rezultaty jego nauko-
wych poszukiwan byly publikowane w postaci monografii, licznych arty-
kutéw naukowych i popularnonaukowych, recenzji i omowien, jak chocby:
Terenowe nazwy wlasne Lubelszczyzny, Lublin 1972: Ilkinena epamamuxa
YKpaincokoi moeu, Bapmasa 1995: Vipainceki cosipku 6 Ilonvwyi, Bapiiapa
1997; Rola kulturotworcza Ukrainskiej Cerkwi Greckokatolickiej, Wyktady
otwarte UMCS, wyd. I, Lublin 1999.

W uznaniu zastug prof. Lesiowa w tworzeniu i ksztattowaniu studiow
ukrainistycznych nie tylko w Lublinie, ale i o zasiegu ogdlnopolskim, z okazji
80. rocznicy urodzin $rodowisko lubelskie przygotowalo Ksiege Pamiatko-
wa?. Mysla przewodnia publikacji Z lubelskich badarn nad Stowiarszczyzng
Wschodniq jest proba ukazania szerokiego kregu zainteresowan badawczych
Jubilata przez pryzmat mys$li naukowej badaczy, reprezentujacych zar6wno
krajowe jak i zagraniczne o$rodki ukrainistyczne z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa oraz religii i kultury.

O znaczeniu dziatalno$ci naukowej Profesora oraz docenieniu jej przez
srodowisko ukrainskie $wiadczy rowniez monografia przygotowana przez

go 2014, nr 1 (225), s. 201-206; /. byuxo. bibrioepaghiunuil nokaxicuux iz nepeomosorw npo
HCUMMEBULL WIAX | HAYKOBY OIANbHICING MOBO3HABYA A NPUSIMAHHAMU 108L1apa 3 1020 CiM-
decamunimmsnm, uporzadkowaty b. bausniok, JI. Hesinomcbka. Stowo wstepne: B. Korosuu,
Tepuomnins 2007; FO. Kapnienko, Taranosumuii docnionux, eudamuuii onomacm, [w:] ,,Haykosi
3anucKy TepHOMiNBECHKOrO HAIlIOHAJIBHOTO IeAaroriyuoro yHisepcutery”. Cepis: MoBo3HaB-
ctBo 2007, nr 1(16), s. 5-35.

2 Z lubelskich badan nad Stowiariszczyzng Wschodniq. Ksigga dedykowana Profesorowi Mi-
chatowi Lesiowowi, red. D. Nowacka, M. Borciuch, A. Nowacki, M. Jastrzebski, Lublin 2010.
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o$rodek kijowski?'. Naukowg spu$cizne Lesiowa podzielono wedhig klu-
cza badawczego: YkpaiHCBKO-TIOIBEChKE MOBHE MOTpaHNYYs; [HIIOMOBHA Ta
JliaJieKTHA CTHITi3aMis B yKpaiHcbkoMy mucbMeHCTBI X VII-XX cr.; CuibBeTKH,
Hexponorn; Ormsinu, Penensii. Autorzy publikacji postawili sobie za cel:
,»HE TUTBKH HAOMM3UTH J0 YUTa4ya MOCTaTh OJICPKUMOTO Haykoro mpodecopa
IIOJIBCHKO-YKPaiHCBKOTO IOTpaHU4us, a W MEepeAaru TOM AyX €INOXH, SIKUN
HaJXaB YICHOTO Ha PO3BUTOK CIIBIIpAIli MK TBOMa HAPOJAaMH 1 3a0X0UEHHS
JI0 B3a€MOITi3HAHHS OpaTHIX KyJIbTyp” .

Kolejng osoba, ktora znaczaco przyczynita si¢ do rozwoju ukrainistycz-
nych badan jezykoznawczych, byt Profesor Dmytro Buczko, czotowa postac
badan onomastycznych na Ukrainie. MieliSmy ogromne szcze$cie nie tylko
wspotpracowac z Profesorem i czerpa¢ z jego bogatego akademickiego do-
$wiadczenia, ale 1 poszczyci¢ si¢ unikatowa w jezykoznawstwie ukrainskim
publikacjg, wydang przez Wydawnictwo KUL?. Profesor Buczko byl za-
trudniony w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim w latach 1998-2003 jako
pracownik naukowo-dydaktyczny w Instytucie Filologii Stowianskiej, gdzie
petit funkcje kierownika Katedry Jezykow Stowianskich. Prowadzil zrozni-
cowane zajecia dydaktyczne: gramatyke opisowg jezyka ukrainskiego, gra-
matyke historyczng jezyka ukrainskiego, jezykoznawstwo ogolne, wyktady
monograficzne, seminarium magisterskie. Byt naukowym opiekunem ponad
20 prac magisterskich w zakresie filologii stowianskiej, a takze recenzentem
prac doktorskich H. Nuckowskiej, T. Kotodynskiej i D. Nowackie;j.

W 2001 roku naktadem Redakcji Wydawnictw KUL ukazat si¢ Stownik
a tergo ojkonimow Ukrainy, pierwsze w jezykoznawstwie ukrainskim, a dru-
gie w jezykoznawstwie stowianskim opracowanie materiatu leksykograficz-
nego tego typu. Stownik a tergo uwzglednia ojkonimy zawarte w opubliko-
wanym w 1947 roku najpetniejszym wykazie nazw miejscowych Ukrainy
oraz niektore nazwy starsze uzywane przed 1946 r. w tacznej liczbie 41755
jednostek. Utozenie nazw miejscowosci w porzadku alfabetycznym od konca
wyrazow pozwolito na wydzielenie ich sufiksalnych modeli stowotworczych,
a umieszczenie przed kazdym toponimem skrotow nazw obwodow oraz licz-
by miejscowosci o tej samej nazwie pokazuje stopien produktywnosci wy-
dzielonych modeli stowotworczych na terenie Ukrainy.

Profesor Dmytro Buczko jest autorem ponad 150 prac naukowych gtow-
nie z zakresu toponimii oraz leksykografii i historii jezyka. Wickszo$¢ jego
prac poswiecona jest ojkonimii, badaniom pochodzenia i rozwoju nazw

2 M. JleciB, Mosa, ¢onvknop, nimepamypa noibCcbKo-yKpaincoko2o nozpanuvus, Cmyoil

3 yrkpainicmuku, Bunyck XX, pen. P. Pagumescokuii, Kuis 2017.

22 P. PaauiueBchkul, Yrpaincoko-nonbevkuil mosnuil oianoz y cmyoisx Muxaiina Jlecisa, [w:]
M. JleciB, Mosa, ghonvkaop, nimepamypa nonbCbKo-yKpAiHCbKo20 HOZPAHUYYA. ..., Op. Cit., s. 27.
B 1. Byuko, Ineepcitinuti crosnux otikonimie Yxpainu | Stownik a tergo ojkonimow Ukrainy,
Lublin 2001.
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miejscowosci na Ukrainie w aspekcie synchronicznym i diachronicznym:
THoxo0ocennsn naze nacenenux nynxkmie Ilokymms, JIbBiB 1990; Ineepcitinuii
Ccr08HUK otikonimie Ykpainu | Stownik a tergo ojkoniméw Ukrainy, Lublin
2001; Icmopuuna ma cyyacna ykpaincoka omomacmuxa, Yepuisui 2013,
(wspotautorstwo z Hanng Buczko); Crosnux yxpaincoxoi onomacmuunoi
mepminonoeii, Xapkis 2012, (wspotautorstwo z Natalig Tkaczows); Z badan
nad polsko-ukrainskimi powigzaniami jezykowymi, red. D. Buczko, M. Le-
siow, Lublin 2003.

Wraz z objgciem przez prof. Oleha Tyszczenke kierownictwa Katedry
Translatoryki i Jgzykow stowianskich zmienit si¢ nurt badan prowadzonych
nad jezykami stowianskimi w tej Katedrze. Zainteresowania profesora oscylu-
ja wokot etnolingwistycznych i socjolingwistycznych koncepcji interpretacji
jezykowego obrazu $wiata. Z jego inicjatywy zorganizowano szereg mi¢dzy-
narodowych konferencji po§wieconych temu zagadnieniu oraz wydawano od
2014 1. czasopismo ,,Studia slawistyczne. Etnolingwistyka i komunikacja mig-
dzykulturowa”, ktorego byt redaktorem naczelnym. Prace profesora prezentuja
rezultaty badan nad jezykiem w jego relacjach z kultura, etnografia, folklorem
i psychologia w ujeciu konfrontatywnym, na przyktad: Obpsdosa cemanmuxa
cnog ‘aucvkux mos, Kuis 2000; Jezykowy obraz swiata Stowian a kultura. Ma-
teriaty Miedzynarodowej Konferencji Naukowej, red. O. Tiszczenko, t. 11 2,
Lublin — Réwne 2010; Cemanmuxka i npaemamuxa yKpaiHCbKux ma noibCbKux
NOeMUYHUX NPOKIAbOHIG (HA MAMEPIani yKPAiHCbKO20 Ma NOAbCLKO2O NICEHHO20
gonvraopy) (2014); Konyenmocghepa oomy y cnos aucwKitl napemionoii na
KOHmMpacmueHomy mi (Ha mamepiani nonbcokoi ma ykpaincokoi mog) (2016).

Od 2014 roku Katedra kieruje prof. Maria Mocarz-Kleindienst, absol-
wentka kulowskiej slawistyki, rusycystka. Badaczka specjalizuje si¢ w trans-
latoryce audiowizualnej, interkulturowos$ci w badaniach nad przektadem,
kulturowych aspektach przektadu filmowego, polsko-rosyjskich kontaktach
filmowych, audiodeskrypcji, genologii tekstow uzytkowych oraz leksykogra-
fig przektadoznawcza. Jest autorkg dwoch monografii: Predykatywy leksy-
kalne w konfrontacji przektadowej (na materiale polskich przektadow prozy
rosyjskiej XIX-XX w.), Lublin 2005; Interkulturowos¢ w przewodniku tury-
stycznym. Studium o odbiorze innosci w przektadzie, Lublin 2011; stowni-
ka Rosyjsko-polski stownik terminow biznesowych (wspotautor: Magdalena
Kawecka), Lublin 2015 oraz licznych artykutow naukowych, na przyktad:
Kompetencja interkulturowa w dydaktyce przektadu (2014); Miejsce przekia-
du filmowego w badaniach translatorycznych (2014); Innos¢ kulturowa w re-
portazach Ryszarda Kapuscinskiego i ich rosyjskich przektadach (2016).

Warto wspomnie¢ takze o wybranych publikacjach pozostatych pracowni-
kow Katedry, ktore okreslajg ich profil badawczy:

Marcin Cybulski: Zygmunt Szczesny Felinski — pisarz i cztowiek, War-
szawa 2015; Polscy ksieza zestancy postyczniowi o Rosji (2016); Tak rozni
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— tak podobni. Filmy Leonida Gajdaja i Stanistawa Barei jako zwierciadto
epoki (2015); Czy w ZSRR krecono thrillery? (2018);

Magdalena Kawecka (Baranska): Sgsiad —,,swoj” czy ,,0bcy ? Stereotypy
Jako podstawa motywacyjna wtornego systemu onomastycznego na pograniczu
polsko-wschodniostowianskim (2010); Funkcjonalno-ekspresywna charaktery-
styka przezwisk w jezyku rosyjskim i polskim (2011), Nieoficjalne nazwy osobo-
we jako przykiad jezykowej interpretacji swiata miodziezy akademickiej (2014);

Tatiana Kotodynska, Procesy fonetyczne w ukrainskich gwarach nadsan-
skich (2003); Wptyw jezyka polskiego na fonetyke i leksyke ukrainskich gwar
nadsanskich (2010); [Jianekmui ocobrueocmi napaduemu iMeHHUKA OOHUHU
8 YKpaincokux HaocsaHcokux eosiprax Honvwi (2014);

Olga Lewicka: Penueuosnvie mexcmol 8 npoepamme npenooaeanus pyc-
CKo20 A3vIKa punonozam-pycucmam 6 Jliobonunckom Kamonuueckom ynueep-
cumeme Heana llasna Il (2010); Wspdtczesni poeci rosyjscy / Cospemennbie
pycckue noamot (2014); Bubnetickue u Xpucmuanckue Momuesl 8 COBPEMeH-
Hou pyccxoti noasuu / Motywy biblijne i chrze$cijanskie we wspotczesnej poe-
zji rosyjskiej (2016);

Dagmara Nowacka, Dziedzictwo jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego
w ukrainskich utworach dramatycznych pierwszej potowy XIX wieku (2003);
Zaimki w zachodnio-ukrainskim jezyku literackim XIX wieku. Tendencje roz-
wojowe w porownaniu z jezykiem polskim (2010); Z problemow akwizycji je-
zyka trzeciego u neofilologow. Uwagi wstepne (2015); Rusinow galicyjskich
poszukiwania tozsamosci. Kozak 1 ochotnik Iwana Witoszynskiego (2017);
Polacy uczq si¢ ukrainskiego. Wplyw czynnika typologicznego na procesy
przyswajania jezykow obcych (2017);

Halina Nuckowska, Mosa ma cmunv nacmupcoxkux nocians Mumpono-
auma Auodpes [llenmuywvrozo, JIrobmin 2003; Jlexcuxa nacmupcoKux nociamns
Mumpononruma Auodpes [llenmuywvrozo (2000/2001); Wptyw jezyka polskiego
na rozw0j ukrainskiej leksyki religijnej (2003);

Danuta Tanas: Jluneeucmuueckas u npogheccuoHarbHO-KOMMYHUKATNUG-
Hasi KoMRemeHyusi CmyO0eHmos-unonozos. Teopemuueckutl u MemooudecKutl
acnexkmsl, Lublin 2012; O technikach skojarzeniowych w nauczaniu leksyki
(2004); O profilaktyce i korekcie bltedow jezykowych (2008);

Malgorzata Widel-Ignaszczak: Przekaz leksyki religijnej z jezyvka pol-
skiego na jezyk rosyjski, Lublin 2018; O polskiej i rosyjskiej leksyce teonimicz-
nej (na materiale przektadu Dzienniczka. Mitosierdzie Boze w duszy mojej
sw. Faustyny Kowalskiej na jezyk polski (2010); Ilnan cooepocanus u nian
svipadicerus cnosa. K eonpocy o cmpyxkmypro-cemanmuueckou Kiaccuguxayuu
UMEHCYUECNBUMENbHBIX 8 cospeMeHHOM pycckom azvike (2014); Pole seman-
tyczne w dydaktyce jezyka rosyjskiego na poziomie filologicznym (2015);

Zanim jednak Instytut Filologii Stowianskiej osiagnat w miare stabilng
sytuacje kadrowa, wspomagany byl przez wiele lat przez pracownikéw na-
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ukowo-dydaktycznych, reprezentujacych rézne osrodki naukowe oraz rdzne
specjalnosci (bialorutenisci, rusycysci, ukraini§ci oraz polonisci). Najwigksza
grupe wsparcia stanowili koledzy z sgsiedniej uczelni, Uniwersytetu Marii
Curie-Sktodowskiej, ktorzy prowadzili zajecia poczawszy od lektoratu az po
seminarium magisterskie. Wsrdd nich nalezy wymienic¢ jezykoznawcow: prof.
Feliksa Czyzewskiego (prowadzone zajecia miedzy innymi: wstep do filologii
wschodniostowianskiej, dialektologia), prof. Michata Sajewicza (gramatyka
opisowa jezyka biatoruskiego, seminarium magisterskie), dra Jana Sienkiewi-
cza (gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego); literaturoznawcow: prof. Jana
Orlowskiego (literatura rosyjska, seminarium magisterskie), prof. Witolda Ko-
walczyka (literatura rosyjska), prof. Mari¢ Cymborska-Lebode (literatura ro-
syjska). Liczna grupe¢ stanowili bialorutenisci, ktdrzy zapewniali obsade zajeé
z filologii biatloruskiej, w gtownej mierze prowadzac praktyczng nauke jezyka
biatoruskiego, a byli to: mgr Janina Traczuk, mgr Nina Sajewicz, mgr Marian
Kordas oraz dr Jerzy Traczuk. Na studiach ukrainistycznych zajecia prowa-
dzili: dr Ola Hnatiuk (historia literatury ukrainskiej) oraz mgr Bozena Bekker,
mgr Angelika Kwolik, mgr Krystyna Mariak, mgr Agnieszka Pastuszak, mgr
Eleonora Kokszarowa, mgr Irena Trusz, mgr Witadystawa Kraczkowska, mgr
Kazimiera Karabowicz. Nalezy wspomnie¢ rowniez wyktadowcoéw KUL-ow-
skich, ktoérzy prowadzili zajecia w ramach studiow slawistycznych, cho¢ byli
zatrudnieni w innych Instytutach: prof. Hanne Dylagowa i prof. Mirostawa
Filipowicza (historia Rosji, Ukrainy i Biatorusi), prof. Michata Kaczmarkow-
skiego (jezykoznawstwo ogoélne), prof. Jolante Klimek-Gradzka i prof. Zyg-
munta Galeckiego (jezyk staro-cerkiewno-stowianski).

W obszarze czynno$ci badawczo-naukowych Instytut organizuje kon-
ferencje i zebrania naukowe, na ktorych przedstawiane sa wyniki badan za-
rowno pracownikow wiasnych jak i zaproszonych gosci z polskich oraz za-
granicznych o$rodkow naukowych. W ciagu trzydziestu lat zorganizowano
szereg cyklicznych konferencji naukowych o zasiggu ogolnopolskim oraz
miedzynarodowym, mi¢dzy innymi po§wieconych zagadnieniom literatury
emigracyjnej Stowian Wschodnich, sacrum w literaturach wschodniosto-
wianskich, a takze kwestiom tendencji badan nad jezykiem.

Poklosiem spotkan naukowych sa publikacje ich uczestnikow, zebrane
albo w postaci samodzielnych toméw pokonferencyjnych?, albo drukowane

2 Literatura emigracyjna Rosjan, Ukraiicow i Bialorusinow, red. Anna Wozniak, Lublin

2001; Duchowosc¢ i sacrum w literaturze emigracyjnej Stowian Wschodnich, red. A. Wozniak,
M. Kawecka, Lublin 2002; Z badan nad polsko-ukrainskimi powigzaniami jezykowymi, red.
D. Buczko, M. Lesiow, Lublin 2003; Wschod i Zachéd. W poszukiwaniu Europy duchowej,
red. M. Otdakowska-Kuflowa, M. Stebler, A. Wozniak, Lublin 2006; Wokét probleméw hi-
storii: studia o kulturze i literaturach wschodniostowianskich, red. A. Wozniak, Lublin 2008;
Jezykowy obraz swiata Stowian a kultura, Materialy Miedzynarodowej Konferencji Naukowej,
t. 1-2, red. nacz. O. Tyszczenko, Lublin — Réwne 2010; W kregu wartosci: Bog, czlowiek,
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w pismie stowianoznawczym ,,Roczniki Humanistyczne”, seria: ,,Stowiano-
znawstwo”, stanowigcym czes$¢ wielozeszytowego recenzowanego czasopis-
ma naukowego Wydziatu Nauk Humanistycznych KUL. Zeszyt slawistyczny
ukazuje si¢ od 1986 roku.

W 2014 roku naktadem Wydawnictwa KUL ukazat si¢ pierwszy tom z se-
rii ,,Studia Slawistyczne: Etnolingwistyka i Komunikacja Miedzykulturowa”,
ktory zawiera prace bgdace rezultatem badan nad jezykiem w jego relacjach
z kultura, etnografia, folklorem i psychologia w ujeciu konfrontatywnym.
Badania tego typu — jak pisze we Wstepie Oleh Tyszczenko — zostaty zapo-
czatkowane przez Katedre Jezykow Stowianskich Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego Jana Pawta II, a inspiracja do wszczecia ich byta miedzynarodo-
wa konferencja naukowa Tradycyjna kultura ludowa w rosyjskim, ukrainskim
i polskim jezykowym obrazie swiata, ktéra zostata zorganizowana w 2010
roku. Publikujacy w tej serii badacze reprezentuja rozne podejscia i szkoty ba-
dawcze, jednakze taczy ich odwotywanie si¢ do tzw. wschodniostowianskiej
naukowej tradycji analizy materiatu jezykowego w aspekcie teorii nominacji,
strukturalizmu i opisu historyczno-poréwnawczego faktow jezykowych?.

Kolejng publikacja ukrainistow, ktora ukazata si¢ w 2012 roku naktadem
Wydawnictwa KUL, sg rozmowki angielsko-polsko-ukrainskie?. Ta unikato-
wa pozycja, do tej pory jedyna w Polsce, zostata opracowana glownie z mysla
o obcokrajowcach witadajacych jezykiem angielskim, wybierajacych si¢ do
Polski lub na Ukraing w celach biznesowych, towarzyskich czy turystycz-
nych. Z rozméwek moga korzysta¢ rowniez Polacy udajacy si¢ na Ukraing,
Ukraincy odwiedzajacy Polske, ale takze i obydwie wymienione narodowos$ci
w sytuacji wymagajacej uzycia jezyka angielskiego (m.in. na lotnisku, pod-
r6zowanie komunikacja miejska, pomoc medyczna, w hotelu, kontakty z or-
ganami wtadzy). Szczegdlowo przedstawione stownictwo oraz propozycje
zwrotow z zakresu tematyki (m.in. ,,pomoc medyczna”, ,,policja”, ,,lotnisko™)
sa pomocne osobom roznych profesji w kontaktach z anglojezycznym lub
ukrainskim rozmoweca.

Swiat w kulturze i literaturach wschodniostowianskich, red. A. Wozniak, W. Kowalczyk, Lub-
lin 2010; Przestrzen kulturowa Stowian, red. M. Sidor, t. 1, Lublin 2012, t. 2, Lublin 2013,
t. 3, Lublin 2016; Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej XX wieku.
Konteksty. Estetyka. Recepcja, red. A. Wozniak, Lublin 2013; Emigracja rosyjska, ukrainska
i biatoruska. Spuscizna literacka, religijno-filozoficzna. Kulturowe zblizenia, red. A. Wozniak,
Lublin 2019.

» Studia slawistyczne. Etnolingwistyka i komunikacja migdzykulturowa”, t. 1, red. O. Tisz-
czenko, M. Mocarz-Kleindienst, A. Nowacki, D. Nowacka, L. Puszak, Lublin 2014, s. 7. Do-
tychczas ukazato si¢ pigé tomow.

% D. Nowacka, A. Nowacki, A. Swi¢, Let’s Talk! Porozmawiajmy! IToposmoensiimo! En-
glish-Polish-Ukrainian quintessential phrasebook. Angielsko-polsko-ukraitski niezbgdnik roz-
mowkowy. Aneniticbko-noabcbKo-yKpaincvKuil po3mosruk neputoi Heooxionocmi, Lublin 2012,
336s.
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Dzieki KUL-owskim ukrainistom polska leksykografia wzbogacita si¢
o kolejng pozycje ksiazkowa. Polsko-ukrainski stownik terminow dzienni-
karskich z suplementem ukrainsko-polskim® jest pierwszym stownikiem
uwzgledniajacym te dwa jezyki, w ktorym zaprezentowano leksyke dzienni-
karska, majacg zastosowanie w codziennej praktyce zawodowe;.

Na uwagg zastuguja rowniez osiagni¢cia w dziedzinie translatologiczne;j.
W roku biezacym ukazaly si¢ dwie publikacje dra Andrija Sawenecia: Orest
Drul, Jurij Andruchowycz, Oleksandr Bojczenko, Worochtarium, Warszta-
ty Kultury, Lublin 2019 (ttumaczenie z jezyka ukrainskiego na polski) oraz
Canwman Pymini, 3onomuii 0im, Bugasaunrso Craporo Jlesa, JIsBiB 2019 (thu-
maczenie z jezyka angielskiego na ukrainski).

Oprocz dziatalno$ci naukowo-badawcze] w Instytucie przez wszyst-
kie lata realizowane sg zadania edukacyjno-popularyzatorskie. Maja one na
celu popularyzacje szeroko rozumianej wiedzy na temat pogranicza polsko-
-wschodniostowianskiego, kultury oraz jezyka naszych wschodnich sgsiadow
wsrod mieszkancow Lubelszczyzny. Inicjatywy majg charakter cyklicznych
spotkan oraz okazjonalnych prelekcji, prezentacji czy warsztatow. Na szcze-
g6lng uwage zastuguja coroczne spotkania z mtodzieza noszace nazwe ,,Dzien
ukrainski w KUL” polaczony z rozstrzygnieciem konkursu multimedialnego
dotyczacego Ukrainy, ”Konkurs wiedzy o Rosji”, konkursy recytatorskie poe-
zji i prozy oraz konkurs ,,Przez okular przektadu”.

Trzydziesta rocznicg istnienia §wigtowaliSmy razem z naszymi przyja-
cioétmi z polskich i zagranicznych osrodkow naukowych podczas konferencji
»~Przekraczanie granic. Rosyjska, ukrainska i biatoruska przestrzen literacka,
kulturowa i jezykowa z perspektywy XXI wieku (Jubileusz 30-lecia Instytu-
tu Filologii Stowianskiej KUL)”. Owo tytutowe przekraczanie granic w 6w-
czesnej sytuacji Instytutu nabrato catkiem realnego znaczenia. W nowe jutro
wkroczyli§my ze zreformowanym profilem nauczania juz jako lingwistyka
stosowana. Wobec tego, z okazji Jubileuszu zyczyliby$Smy sobie, madrosci
w korzystaniu z bogatego, budowanego przez trzy dekady przez wielu ludzi
potencjatu naszej jednostki naukowo-dydaktycznej oraz umiejgtnosci konso-
lidacji tradycji z nowymi tendencjami w ksztalttowaniu nowe;j jakosci.
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BADANIA SLOWIANOZNAWCZE W KATOLICKIM UNIWERSYTECIE
LUBELSKIM JANA PAWLA II. TRZYDZIESTE URODZINY INSTYTUTU FILOLOGII
SEOWIANSKIEJ (1989-2019)

Streszczenie: Niniejszy artykul stanowi probe podsumowania funkcjonowania Instytutu
Filologii Stowianskiej KUL przez pryzmat dziatalno$ci naukowej, dydaktycznej i organi-
zacyjnej jego pracownikow w latach 1989-2019.

Od samego poczatku istnienia jednostki jej trzon dydaktyczny opierat si¢ na trzech
filologiach: biatoruskiej, rosyjskiej i ukrainskiej, a pracownicy realizowali swoje zainte-
resowania naukowe zwigzane z przynalezno$cig do funkcjonujacych w jednostce Katedr:
Katedry Kultury Bizantynsko-Stowianskiej, Katedry Kultury Bizantynsko-Stowianskiej,
Katedry Jezykow Stowianskich i Katedry Literatur Stowianskich.

W ciagu tych trzydziestu lat slawistyke KUL uksztattowato wiele wybitnych postaci,
ktore okreslity charakter jednostki, wskazujac kierunki badawcze kolejnym pokoleniom
slawistow. Wérod nich sg: prof. Ryszard Luzny, pomystodawca i zatozyciel kierunku oraz
jego najblizsi wspolpracownicy prof. Anna Wozniak i prof. Witold Kolbuk, a takze prof.
Stefan Kozak, prof. Aleksander Barszczewski, prof. Michat Lesiow i prof. Dmytro Buczko.

Sfere dziatalnosci naukowo-badawczej przedstawiono w postaci wykazu wybranych
publikacji poszczegolnych pracownikow, co pozwolito na przedstawienie profilu badaw-
czego jednostki.

Stowa klucze: filologia stowianska, literaturoznawstwo stowianskie, jezykoznawstwo sla-
wistyczne, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II, Instytut Filologii Stowianskiej

CJIOB’SIHO3HABYI JOCIIIPKEHHS B JIIOBJIIHCBKOMY KATOJIMIIBKOMY
YHIBEPCUTETI IBAHA IIABJIA II. FOBUJIEH 30-PIYUS IHCTUTYTY
CJIOB’IHCBHKOT ®UIOJIOT T (1989-2019)

Pe3rome: Crarts € cipoOor0 IPEeICTaBUTU Ta MifACyMyBaTH (yHKLIOHYBaHHS IHCTUTYTY
cJIoB’stHCBKOT inonorii JIroOmiHChKOro KaTonuupKoro yHiBepeutety SHa [Tana 11 uepes
MPHU3MY HAyKOBOI, TUIAKTHYHOI Ta OpraHi3aliifHol AisUTbHOCTI HOTO MpaiiBHUKIB y 1989—
2019 poxkax.

3 caMoro mouarky iCHyBaHHS HiZpo3nily HOro QUIAKTUYHE sApo OaszyBayocs Ha
TpboX (iosnorisx: OLIOPYChKil, pociiichkill Ta ykpaiHCBKIii, 1 CHiBpOOITHUKY 3[iiiCHIO-
BaJIM CBOI HAyKOBi IHTEPECH, 3aBISKU NpHHaNEKHOCTI 10 Kadenp, mo dyHKIioHyBamH
y ckiagi migpo3ainy: Kadenpu BizaHTificbkO-CIIOB’ SHCHKOT KynbTypH, Kadenpu cnos’sH-
cbKux MOB Ta Kadenpu ciioB’SsHCBKUX JTiTEpaTyp.

ITpoTsirom MX TPUAUATH POKIB CIOB’SIHO3HABCTBO B JI10OMIHCHKOMY KaTOJIHUIIBKOMY
yHIBepcHUTeTi (hopMyBanocs 0ararbMa BUIATHIMH BUCHUMH, SIKi BU3HAYAIIN XapaKTep O~
HUL, TOKA3YIOUU HANIPAMKY JOCIIIKEHb HACTYIIHUM [IOKOJIIHHAM CJIOB’IHCBKUX (i10110-
riB. Cepen Hux Oynu: npod. Pumnap XKyxHuit, iHiiaTop Ta 3aCHOBHHK CJIOB’ SIHO3HABYMX
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ctyniit B JIKV Ta fioro Haitomkui criBpoOiTHuKM: pod. AHHA Bonsik Ta npod. BiTonsn
Konbyxk, a Takox npod. Credan Kosak, npod. Onexcannp bapmescskuit, npod. MMu-
xaitno Jlecis ta mpod. Jmutpo Byuxo.

Cdepa HAyKOBO-TOCITITHUIIBKOT AiSTIBHOCTI MPEICTABICHA Y BUIVISII CITUCKY BHOpa-
HUX MyOnmiKaiiii OKpeMHX MNpaIliBHHUKIB, 10 J03BOJHMJIO NMPEICTABUTH AOCHITHULILKAN
npoQisib miapo3aAiTy.

Kurouosi cioBa: CiioB’ssHChKa (iIONIOTIS, CIIOB’SIHCHKE JIITEPaTypO3HABCTBO, CJIOB’SH-
ChbKE MOBO3HABCTBO, JIr0ONMiHCHKMI KaTtonuibkuil yHiBepcuteT SHa [laBna II, [nctuTyT
CcJI0B’sIHCBKO] (hinomorii






